SEKIPA 12

FRANCE

MODULE 60

20 Kg

Maximum

18 Kg

Maximum

307103

220,4cm ok

58,2cm Mlg.mKu%q

59,9cm
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Temps de montage : ThO0 contact@parisot.com

IConseils de préparation au montage : 15 min

| : https://qrco.de/bcJeNz
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| | Bien suivre les instructions
Faire un peu de place ' Pas d'outils tranchants : de la notice de montage

Protéger votre sol




Exemple d'implantation
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Bien définir votre implantation avant de commencer le montage.



Numeérotez vos pieces a l'aide de «Post’it» non fournis

cm
Rep | Qté | Longueur | Largeur | Epaisseur
04 | 3 58,2 58 3,7
05| 1 58,2 58 1,8
06 | 1 58,2 7,4 1,5
07 | 4 58,1 10,2 1,5
08 | 2 58,9 32,2 0,25
09| 1 58,9 134,4 0,25
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Positionnez a I'endroit définitif contre le mur.
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Bien mettre d'aplomb et de niveau avant de
continuer.
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Conseil de montage: deux personnes maintiennent le meuble

jusquia la fixation complete des tablettes.
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Aide au montage
124,7x40x2,4cm
Dans le colis
307101
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Engagez dans
les trous et serrer
plus tard

(Etape 11)

/ :

Aide au montage
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Sur coté de liaison uniquement.
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Utilisez la cale daide au
montage pour pousser
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Répétez cette opération pour les 3
dos de meuble
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Suivant votre implantation de
dressing, refaites les mémes
opérations de [étape 1 a 15

- )

FR-Pour votre sécurité : Fixation
du meuble au mur.

Attention, la fixation doit étre
réalisée par une personne com-
pétente car cela nécessite des
chevilles adaptées a la nature de
votre mur.

EN-For your safety : the unit should be
secured to the wall.

NB this should be carried out by a com-
petent person as you must use the right
rawl plug for your type of wall.

Oracie (&

https://quefairedemesdechets.fr



